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ERSTE SZENE

Hrennende Kerzen.

Vostlich  geschmiickte Tafel im Speisezimmer des Gutshauses.

Doy Meisterknecht fille die Weinkriige, die Magd trdgt Speisen

wil, in Erwartung des Herrn, der von einer Hochzeit kommi.
D CUTSVERWALTER  (ein Diclkwanst in mittleren Jahren):

Heeilt euch! Spétestens um Mitternacht kehrt der Herr von der

Personen: Hochezeit  zuriick. (kostet Wein aus wverschiedenen Kriigen;
um Meisterknecht) :
GUTSVERWALTER N, der Wein, den du da aufgestellt hast, der lisst sich trinken!
MEISTERKNECHT D \l:ilj'll'-llii‘ltliNECHT (stattlicher Fiinfziger): Es ist der beste
MAGD CUTSVERWALTER: Hab ich dir befohlen, diesen Wein aufzu-
FREMDER Hapent
METTERKNECHT: Wenn der Herr von der Hochzeit kommt . . .
DER HERR CLUTPVERWALTER: Dann wird er schon genug Wein getrun-
ke haben! Flugs, in den Keller, hol noch vom Landwein her-
‘Ill‘ !
Ort: MEINTERKNECHT  (ab)

Speisezimmer im

F LTV ERWALTER: Den da stellen wir inzwischen auf die Seite!
wollt die Kriige auf eine Kredenz. Zur Magd):
Uil du da, hast du diesen Kuchen gebacken? (steckt ein
wiek in den Mund) Er ist ja noch ganz pappig!

Gutshause

DL MAGDH  (Mitte zwanzig): Der kommt eben erst aus dem Ofen!

LTSV ERWALTER: Warum hast du nicht frither ans Kuchen-
bucken gedacht?

MACD o Hab keine Zeit gehabt, Herr.

CHTOVERWALTER: Keine Zeit! Tagsiiber hast du geschlafen und
i dev Nacht, na . . . geht mich ja nichts an! Bin nicht der
e dieses Hauses! Aber das sag ich dir, wenn der Herr von
diviem Kuchen Magenschmerzen bekommt, dann wirst du drei
Waochen mit nichts anderem als solchem Pappkuchen gestopft!

MACD (Tacht)

CHITSVERWALTER: Was lachst? Da gibts doch nichts zu la-

WACh deh welle mir vor, wie das aussehen wiirde, wenn der

e Verwalter drei Wochen mit solchem Kuchen ausgestopft
wittde, Alle Nihte wiirden ihm platzen!
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GUTSVERWALTER: Bei Gott, ja!

MAGD: Den Schneider miissten wir holen!

GUTSVERWALTER: Den Schneider wiirden wir sparen !

MAGD: Wieso?

GUTSVERWALTER: Weil mir schon nach einer Woche alle
Dirme geplatzt! (lacht)

MAGD (lacht ebenfalls)

GUTSVERWALTER (auf sie zugehend): Das konnte dir wohl so
passen?

MAGD: Dann miissten wir nochmals Kuchen backen!

GUTSVERWALTER: Kuchen backen, nachdem mir die Dirme
geplatzt?

MAGD: Zum Leichenschmaus, Herr!

GUTSVERWALTER: Zum Leichenschmaus? Pfui Teufel! Was fiir
ein unanstindiges Frauenzimmer! Wer wird denn eine solche
Leiche verzehren! Stell dir das bitte vor: eine solche Lei-
che! (blikt sich auf, schiittel den Bauch vor Lachen)

MAGD: Es soll Menschen geben, Herr, die schon zu Lebzeiten so-
zusagen ihre eigene Leiche verzehren!
GUTSVERWALTER: Zu Lebzeiten? Thre eigene Leiche? Nein,

da hort doch alles auf! Ein solches Scheusal hab ich meiner
Lebtag noch keines gesehen!

MAGD: Aber ich!

GUTSVERWALTER: Du?

MAGD: Nicht ich allein, wir alle hier im Haus!
GUTSVERWALTER: Hier, in diesem Haus?

MAGD: Ja, Tag und Nacht.

GUTSVERWALTER: Wo soll diese Leiche denn sein?
MAGD: Ihr, Herr, seid diese Leiche!

GUTSVERWALTER: Ich? eine Leiche? Menschenkind, was erlaubst
du dir da?!

MAGD: Tag und Nacht habt Ihr nichts als Essen und Trinken im
Sinn!

GUTSVERWALTER : Deswegen ist man doch keine Leiche!

MAGD: Aber man wird eine. Und zwar sehr bald, wenn man ein
Leben fiihrt wie Thr!

GUTSVERWALTER: Was geht dich mein Leben an!
MAGD: Euer Leben, Herr, ist das unsere. Wenn Thr lebt wie ein
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Veneeh, dann haben wir es gut. Wenn Ihr aber wie ein Un-
wienseh lebt, dann werden wir selber bald Leichen!

( UTSVERWALTER: Ich, wie ein Unmensch leben?

WA (stellt sich vor ihn): Im Ernst, Herr! Wenn Ihr nur an
furen Leib denkt und nicht auch an Eure Seele!

UV ERWALTER: Was sind das fiir Reden! ‘

WA Das sind keine Reden! Das ist (]2'18, was wir sehei:l!l Ds(;.
louechte, die Migde, die Giste, die in diesem Hause verkehren:
i ulle wehen nur Eure Leiche! j

UV ERWALTER (plétzlich zornentbrannt): Fort mit d'n'! ZQder
il werde deine Leiche bei lebendigem Leibe verzehren! (dringt
il wle ein)

U AC 1 Das wird Euch niemals gelingen! (ab)

UV ERWALTER  (sich sammelnd): Was sind das fiir R}?den]s'-
dien! Was die Weiber sich heutzutage alles herausnehmen:

it fn unerhort! So etwas ist iiberhaupt noch nie ?'o‘rgeko(lrn-
wion! Iin soleh verdorbenes Zeitalter hat es moch mex'nals‘ ge-
‘hen! Aller Respekt, alle Ehrfurcht ist zum Teufel! ‘Eme'n
{ uteverwalter mit einer Leiche zu vergleichen! Dz}s ist ;lr:
i Wotzen! Ja, geradezu zum Kotzen ist das!. Pfl'.ll Tcui;;:)

(1 wich auf einen Stuhl und stiitzt den Kopf in die Hinde
: ist Euch,

WL KNECHT  (mit zwei Kriigen zuriick): Was
Mo
F LTV ERWALTER: Wie mir ist?
WL IKNECHT : Seid Thr krank?
UV EEWALTER: Mir ist wie einem, der seine eigene Leiche
ciechnt
I NIEECHT : Verstehe ich nicht. .
CUVENWALTER: Dieses Weibsbild, diese Magd, stell dir das
. hat mich eine Leiche genannt!
LK NECHT  (blickt starr vor sich hin)
C LW ERWALTER: Nun, was sagst du dazu?
WL HIKNISGTIT : Sterben muss jeder einmal.
UV EWALTER:  Natiirlich, klar. Aber deswegen ist man, so
lusipe man lebt, doch keine Leiche!
P INECHT:  Das hat sie sicher auch nicht so gemeint.

2 e
C LUV ERWALTER: Ob so oder anders, was geht sie das axi. 'E‘m
b e O ok o ‘i

joider. wenn seine Zeit kommt, muss mit seiner eigenen Le

w Markt!
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MEISTERKNECHT: Mit seiner Seele, Herr!

GUTSVERWALTER: Blech! Die Seele ist das, was im Leibe juckt.
Und, wenn der Leib zu jucken aufhort, dann muckt auch die
Seele nicht mehr. Oder, hast du schon einmal eine Seele allein
herumjucken sehen?

MEISTERKNECHT: Mein Herr, das gerade nicht. Aber es gibt
doch viele, die noch ganz andere Dinge behaupten.

GUTSVERWALTER : Gespenstergeschichten! (streckt sich nach ei-
nem Weinkrug aus) Gib die Weinkanne her, lass mich den
mal versuchen! (giesst Wein in einen Becher, kostet ihn) Das
ist nicht der Wein, den ich meinte!

MEISTERKNECHT: Wir haben keinen geringeren, Herr. Wenig-

stens nicht fiir die Giiste!

GUTSVERWALTER : Tu, was ich dir befehle, Trag diesen Wein
wieder zuriick und hole Knechtewein!

MEISTERKNECHT (zogernd): Wenn der Herr aber . . .

GUTSVERWALTER: Keine Widerrede! Ich bin der Herr hier
im Hause!

MEISTERKNECHT: Der Verwalter, von dem der Herr einmal
Rechenschaft fordert!

GUTSVERWALTER: Hat der Herr mir bis heute je einen Vor-
wurf gemacht?

MEISTERKNECHT: Nicht mit Worten!

GUTSVERWALTER: Wie denn?

MEISTERKNECHT: Das letzte Mal, Herr, als er hier war, schien
mir, er habe sehr traurige Augen gehabt.

GUTSVERWALTER (derb lachend): Traurige Augen! Bist du
ein Frauenzimmer, das sich wegen eines Liebhabers grimt?
Da, (fiillt einen Becher) trink einen Becher und dann, tu wie
dir befohlen!

MEISTERKNECHT : Danke, ich mag nicht.
GUTSVERWALTER: Dann bist d u krank, guter Knecht!
MEISTERKNECHT: Wenn der Herr von der Hochzeit kommt, so

will ich niichtern sein. Es schickt sich nicht, dass der Knecht
trinkt, bevor der Herr von seinem eigenen Weine gekostet.

GUTSVERWALTER: Dieser Wein ist unser Wein! Und nun

lass mich mit deinem faden Gequassel in Ruh!
MEISTERKNECHT: Wie der Verwalter befiehlt! (ab)
GUTSVERWALTER: Was ist nur in diese Menschen gefahren!
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Koot und Magd, alles eins! Sie verstehen nicht mehr zu le-
bien! Sollen wir warten bis wir einmal gestorben sein werden?
s wnw die Wiirmer verzehren? Bis die ihren Leichenschmaus

haulten?

MACD tdurch die Tiire hereinblickend): Herr, im Stall briillt eine
Kuh!

CUTONVERWALTER: Lass sie briillen!

AL 1y wird eine Kalberkuh sein!

CUTVERWALTER: Das Kalb muss bis morgen warten!

WAL Wenn es aber vorher kommt?

PUTSVERWALTER: Wir miissen jetzt auf den Herrn warten.
o wind gleich Mitternacht sein.

dath Und, wenn es schief geht im Stall?

CLTEVERWALTER: Mag es gehen wie es will. Unser Herr hat

Helehil pegeben, zu seinem Empfange bereit zu sein. Willst du
Hon it dem Stallbesen empfangen ?

WAL B wird sich freuen, wenn ein junges, gesundes Kilblein
e Welt gekommen ist!

CUTEVERWALTER: Soll ich ihm dann aus der Kiiche auf-
warton !
S L mich gehen, Herr, das Tier jammert mich!
LV ERWALTER: Du gehst in die Kiiche und wartest, bis man
vl vulr!
At Der Herr wird Euch schelten!
CUNVTERWALTER: Kiimmere dich um deinen Herrn! Um den,
dovy vor dir steht!
ALy (traurig): Manchmal, Herr, macht Thr es uns schwer . . .
Lapsum abgehend)
I chlipt Mitternacht)
LV ERWALTER: So, nun kann er jeden Augenblick kommen.
..... Wit wich an Haaren und Kleidung zu schaffen, stellt sich
v hie Ture, die ins Freie fiihrt)
Wenn er anklopft, mache ich auf, Aber . . . piinktlich . . . das
wines el wehon sagen, war er noch nie. Der Herr und ich

cheinen nie die gleichen Uhren zu haben.

AR NECHT  (der leise durch die andere Tiir eingetreten):
Bov Zelpger Gottes st der grosse Zeiger. Der Zeiger der Men-
thin -ll‘l I\l('hli‘.

CUTBVERWALTER:  Ja, das ist wahr. Unsere Beine laufen
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wir rascher ab, als der, der uns diese Beine auf unsere Lebens-
reise gegeben! Wir machen zwanzig Schritte und er nur einen.

MEISTERKNECHT: Die Schritte des Herrn sind langsam, aber sie
kommen ans Ziel.

GUTSVERWALTER: Tag und Nacht werden wir gebetzt.

MEISTERKNECHT: Wenn wir uns hetzen lassen !

GUTSVERWALTER: Na, Ihr habt es gut. Thr tut nur, was Lhr
wollt.

MEISTERKNECHT: Ein Knecht hat zZwei
und das ist nicht immer leicht.

GUTSVERWALTER: Wieso zwe i Herren?

MEISTERKNECHT: Seinem Verwalter und einem andern.

GUTSVERWALTER: Einem andern? wer befiehlt dir denn noch?

MEISTERKNECHT (auf seine Brust deutend): Der Herr da drin-

nen!

GUTSVERWALTER (lachend): Zeig her, was er dir diesmal fiir
Wein zu bringen hefohlen!

MEISTERKNECHT (reicht ihm den Krug)

GUTSVERWALTER (hebt den Krug an den Mund): Bei Gott,
was machst du nur, der schmeckt siisser als Honig.

MEISTERKNECHT: Es ist der Knechtewein, den uns der Herr
bei seinem letzten Besuch fiir unsere Feiertage gestiftet.

GUTSVERWALTER: Davon hat mir keiner was gesagt!

MEISTERKNECHT: Es ist unser Wein, Herr!

GUTSVERWALTER:
mehr denken, Was gilts, er wird iiberhaupt keinen mehr trin-
ken, nach all dem, den er auf der Hochzeit getrunken. Wir

aber sollen ihn mit trockenen Kehlen erwarten? Komm, setz
dich, tu mir Bescheid! Sonst schlafe ich ein.

MEISTERKNECHT (setzt sich zum Herrn in eine Ecke)
(Man hort die Kuh wieder briillen)

MEISTERKNECHT: Mein Herr, ich kann doch nicht hier bleiben,
die Kalberkuh briillt.

GUTSVERWALTER: Die kenn ich! Die hat uns schon einmal
znm Narren gehalten! Erinnerst du dich nicht mehr? Zwei
Nichte blieben wir auf und erst in der dritten hat sie gekalbt!

MEISTERKNECHT: Dafiir war es aber auch ein Kalb, wie man

noch keines gesehen!

Herren zu gehorchen,

Daran wird der Herr, wenn er kommt, nicht

|

LTSV ERWALTER::
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VISVERWALTER: Diesmal, wenn wir lange genug warten, wird
vo noch prosser sein. Was wollen wir wetten? Vor zwei bis
divt Tagen wird es nicht kommen. Die Kuh ist geradezu darauf
v, ung liie Kidlber zu halten! Nur ruhig. Vertreiben wir uns
dic Zeit mit Karten! Geh, ruf auch der Magd, zu dritt spielt

ieh bhesser!
MIEISTERKNECHT: Wie Ihr befehlt, Herr! (langsam ab, die Magd
u rufen)
PPNV ERWALTER  (mischt die Karten): Wenn man sein Schick-
il w0 mischen konnte! Sein ganzes Leben in den Hinden ha-
ben! Die puten wie die bosen Tage! Aber keiner ist sein ei-
pener Sehellenkonig! Wir schellen, wie es einem andern ge-
bl Zufall?  Schicksal? Gleichgiiltiz wie man es nennt. Wir
v den geschellt! Bis uns die Kopfe zerschellen! Das ein-
lie. waoritber wir Gewalt haben, eine Zeitlang, ist unser Ma-
w (wrpreift einen Becher und trinkt sich zu) Prost! Prosit,
Hovr Verwalter! Mogest du noch viele frohe und gliickliche Tage
flohion!
WIRTERKNECHT  (zuriick): Sie will nicht spielen, Herr. Zu
chon gar nicht. Sie sagt, da sei noch immer ein Vier-
v Unichtbarer, dabei.

devion

Diese nirrischen Weiber! Wer denen den
auszutreiben vermdchte! Aber ich glaube, sie

Wlgen vinen solchen gleich tot. Sie kénnen ohne Aberglauben
sl lehen! Da, zieh deine Karten! (streckt sie hin)

Vv lanben

hewinnen zu spielen, stumm, verbissen, mit kaum hérbaren
Howhungen, eifrig dabei. Sie iiberhoren sogar ein starkes
Aloplen an der Aussentiire)
CUEVERWALTER  (plotzlich auffahrend): Hat es nicht eben ge-
aph ¥
ey
Hiv

NECHT:  Ich habe nichts gehort. Soll ich nachsehen,

PUTVERWALTER: Ja, geh. Sieh mal nach. Es kam mir so seltsam
Klopfen.,
Klopfen)
VIERWALTER:

thow
Fiviontos
A Da, hast du gehort?
ST EREKNECTHT
hition
VERWALTER:
s, Jotm?

(gespannt lauschend): Ich vermag nichts zu
Na, deine Ohren werden schon ein bischen

Fvnoutes Klopfen)
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GUTSVERWALTER: Hast du wieder nichts gehort?

MEISTERKNECHT: Rein gar nichts, Herr.

GUTSVERWALTER: So geh und sieh einmal nach. Das, auf alle
Fille, war nicht das Klopfen des Herrn.

MEISTERKNECHT: Wer soll denn sonst klopfen? Jetzt, nach Mit-

ternacht?
GUTSVERWALTER: Weiss nicht, da draussen ist immer was los.
MEISTERKNECHT: So, glaubt Ihr auch an solche Geschichten?
GUTSVERWALTER: Ich? Fiir wen hidltst du mich?
MEISTERKNECHT (6ffret die Tiire ins Freie, lauscht hinaus):
Nichts, gar nichts zu héren.

GUTSVERWALTER (zusammenfahrend): Aber — —— da kam eben
was herein! Seht, dort in der Ecke! Jetzt verschwindets! Nein,
da ist es schon wieder.

MEISTERKNECHT: Ich vermag rein gar nichts zu sehen!
GUTSVERWALTER : Nun, dann halluziniere ich eben. Der Wein,

der Wein! Das ist schon ein verteufeltes Getrink, das du mir
vorgesetzt hast!

MEISTERKNECHT: Es ist der Wein unseres Herrn! Der Feier-
abendwein fiir seine Knechte.

GUTSVERWALTER: So trink doch selbst!

MEISTERKNECHT: Sobald der Herr gekommen sein wird!

GUTSVERWALTER: Da kannst du noch lange warten! Komm,
setz dich, spielen wir weiter!

MEISTERKNECHT (setzt sich wieder, nach wenigen Augenblicken,
kaum dass sie zu spielen begonnen, hért man einen Schrei aus

der Kiiche)

MAGD (schreit in der Kiiche)

GUTSVERWALTER: Was war denn da los? Den Schrei hast du
gehort?

MEISTERKNECHT: Die Magd in der Kiiche.

MAGD (kommt hereingestiirzt): Hilfe! Hilfe!

oGUTSVERWALTER: Na, was ist denn mit dir?

MAGD: Ich weiss nicht. Es ist mir etwas durch die Brust gefahren.

Zuerst wurde mir heiss, dann kalt. Dann sah ichs nach dem
Stalle verschwinden.

GUTSVERWALTER: Nach dem Stalle verschwinden? W as hast
du gesehen?
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MACD Ieh weiss nicht. Gleich war es weg. Jetzt — trifft es die
Kl Hort ihe denn nicht, wie sie briillt?
Nuli bralle ime Stall)

WEICTERIKNECHT (steht auf): Es wird Zeit! Komm, (zur Magd)
wit witlwsen ihr helfen! (beide ab)

LLIVERWALTER  (steht ebenfalls auf): Und ich hier? Was tu
il ey allein? Am besten, ich ginge auch in den Stall. Aber

il durl nicht. Wenn der Herr kommen wiirde und findfat

whemanden, der ihn empfingt! Und doch — allein — hier in
Mosem 4‘|‘l'».‘|lll(‘n Raum, bei diesen flackernden Kerzen! Ich
woap dhiese suckenden Lichter nicht leiden! (blist ein paar Ker-

o s

Heltipes Klopfen an die Aussentiire)

LNV ERWALTER  (fdhrt zusammen)
Fineutes Klopfen) ;

CL DV ERWALTER: Herein!  (setzt sich, blickt starr nach der
fussentur) Herein doch! herein!
e Ture dffnet sich ein wenig)

PV HWALTER: So komm doch herein! (erhebt sich) Wie

b el Die Beine werden mir kalt! (gegen die Tiire) Komm
Wovvin ader mach die Tiire zu!

e e wird von aussen zugeschlagen)

U HWALTER: Mein Gott, wer war das nur? Das kann doch
il ey Wind gewesen sein? (schiittelt sich) Blodsinn! Wer
il w0 etwan glauben! (ergreift einen Becher) Na, stirken
e Bin M ann muss man sein! (trinkt den Becher leer)

st wieht man Gespenster! (betrachtet wieder die Kerzen)
Wotn Gl wieso nur die Kerzen so flackern? Da weht doch

Lot Wiand! (it herzu) Was fehlt euch? Schon halb nieder-
Brannt? Und ist noch keine Stunde nach Mitternacht! Soll
vl die Hilse umdrehen, was? (nimmt einige und wirft

1 wine leke, wo sie verléschen) Ach! Zeit zum schlafen!
i sich auf die Ofenbank)

SETERENECHT (in Stallhemd und mit Laterne, stumm eintre-
il wntdecke endlich den Verwalter)

LTV ERWALTER: Nun, wie stehts?
TP HKNECHT: Das Kalb ist tot.
CLEBVERWALTER: Und die Kuh?

MBI RKNECHT: Die Kuh auch.
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GUTSVERWALTER ( auffahrend): Zum Satan mii dir! Warum hast
du mir nicht gerufen?

MEISTERKNECHT: Es war nichts mehr zu machen, Wir kamen zu
spat.

GUTSVERWALTER: Wir? wer wir?
MEISTERKNECHT: Ich und die Magd.
GUTSVERWALTER: Thr kommt immer zu spat,

MEISTERKNECHT: Dijesen Vorwurf, Herr,
gemacht.

GUTSVERWALTER: Nun, so hér ihn eben zum ersten Mal. Wenn
du hier geblieben wirest, (geheimnisvoll) so hittest du et-
was erlebt. Jetzt — kommst du ZU spit.

MEISTERKNECHT: Was ist denn geschehen?
GUTSVERWALTER: Es hat wieder geklopft.
MEISTERKNECHT: Wer hat geklopft?
GUTSVERWALTER: Jemand vor der Tiir. Die Tiire wurde ge-
6ffuet. Einen Spalt. Mein Gott, mir wurde ganz kalt um dje

Beine. Dann sprang ich auf und habe aus Leibeskriiften geru-
fen: Herein! Horst du? Herein! Ja, so! Noch lauter.

MEISTERKNECHT: Und dann?
GUTSVERWALTER: Dann ging die Tiire wieder zu, —
MEISTERKNECHT: Von selbst?

GUTSVERWALTER: Ja, ganz von allein.
MEISTERKNECHT: Ist das — alles? . 14

GUTSVERWALTER: Alles? Das ist mehr als du in deinem ganzen,
Leben erlebt!

MEISTERKNECHT: Als ich vorhin hereinkam, habt Thr geschlafen,
getridumt.

GUTSVERWALTER: Bei meiner Seele, ich
fen habe ich nicht, auch nicht getraumt !
der mir die Glieder geldhmt!

hat mir noch niemand

Zwei mal.

schwore dir, geschls-
Es war der Schrecl,

MEISTERKNECHT: Beruhigt Euch, Herr. Geht schlafen. Ich
werde wachen, bis der Herr von der Hochzeit zuriickkommen
wird.

GUTSVERWALTER: Und mich, den
dann im Bett?

MEISTERKNECHT: Thr seid iiberanstrengt. Eure Nerven sind iiber-
reizt, Was werdet Ihr antworten, wenn der Herr Euch so trifft?

Verwalter, findet der Herr

(|

W

() |
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PIVERWALTER: Ich? Ich, hm, ich werde ihm diese Geschichte

crenhilen!
IWTERKNECHT: Und wenn er Euch nicht glaubt?

FPVERWALTER: Dann umso schlimmer fiir ihn! (reisst sich
tsanimen) Geh, ruf der Magd! Sie soll einen Bissen auftragen!
Foven mitssen wir, und zwar tiichtig, dann vergehn uns die
\eh was, setzen wir uns hier gleich an den Tisch! Da
ft Pleineh genug! Brot! Friichte! Kuchen! Setz dich und iss!
FLERKNECHT  (stehenbleibend): Und wenn ich Hunger litte,
nicht! Niemals esse ich vor der Riickkehr des
Hewin nueh nur cinen Bissen. Wir sollen wachen und niichtern
i .ll’
FPVERWALTER: Wachen und niichtern sein, bis man Gespen-
Lo slehtl (evinkt und isst)

Flavson!

PHTIERNECHT : Wohl bekomms, Herr! Ich muss in den Stall.
Ll B bald wieder zuriick. 3

FVERWALTER: Bleib!

PRI NECHT: Ich muss die toten Tiere wegschaffen.
PIVERWALTER:  Bleib, sage ich dir!
VPRI NECTHT

PAVERWALTER: Und, dass ich unruhig werde, wenn ich
At hiee bleibe, merkst du das nicht? — —-

R NEGHT :
Y EHUWALTER
NECH'T

Die andern werden sonst unruhig werden!

Ihr, unruhig werden?

Ja, nach alldem, was eben passiert.

Thr

Ich meine nicht, ich weiss.

Was denn, Herr?

Wenn es — wiederum — klopfen wird? — —

VECHT: Ich rate Euch, Herr, geht zu Bett!

PV EIEWALTER : Teh kann nicht zu Bett, Ich mag nicht allein
tetnem grossen Schlafzimmer sein. Seit mein Weib mich

wie lang ist das nun her? — sechs oder schon

lwhon Wochen? graut mir vor diesem Zimmer. Manchmal,

Wit mir, als blicke sie durch die offenen Fenster her-
i linn man da machen? — —
PR NECHT  (erstaunt, begreifend): Ach $0,
Bl the manchimal die ganze Nacht auf?
POV ERWALTER:

R meint — —
PV ERWALTER:
ITEHRNECHT
IRV IEHWALTER::

Lvenon

\

deshalb

Deshalb begann ich zu trinken ! Sie lief
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mir davon! I c¢h habe sie nicht aus dem Hause gejagt. Ich war
der beste Ehemann, den es gibt. Ich habe keine andere gehabt.
Die Migde liess ich in Ruh! Ich habe nichts von ihr verlangt
als was recht und billig. Arbeiten musste sie, wie wir alle.
Datiir bekam sie ihr Essen. Bei Gott, an der Kiiche hat es nicht
gefehlt! Ich habe mir immer die besten und teuersten Kochin-
nen gehalten!

MEISTERKNECHT: Und der Lohn, den IThr ihr gabt?
GUTSVERWALTER: Perlen und Gold, Schmuck, so viel sie wollte!
MEISTERKNECHT: Davon hat eine Frau nicht gelebt.
GUTSVERWALTER: Was denn sonst noch?
MEISTERKNECHT: FEtwas, was Ihr fiir niemanden iibrig habt,
Auch fiir keinen Knecht, keine Magd.
GUTSVERWALTER: Was soll denn das sein?
MEISTERKNECHT: Ein gutes Wort, dann und wann.
Gute Nacht, Herr, ich muss in den Stall. (geht langsam ab)

GUTSVERWALTER (wiederholt, vor sich hinstarrend): Ein gutes
Wort, dann und wann, Wer — gibt — mir — ein gutes Wort?
— — Ja, wer — gibt — mir — ein gutes — Wort? —
(zieht ein Tuch hervor und wischt sich die Trinen weg, bleibt
auf der Ofenbank sitzen)

VORHANG

45

ZWEITE SZENE

witie wie vorhin., Der Gutsverwalter liegt schlafend auf der
(enbunk. Die Lichter sind beinahe alle niedergebrannt.

LA Cidumt die Teller ab, die der Gutsverwalter benutzt hat):
C oliersen hint er wie ein Schwein! Fort mit dem Geschirr, be-
o der Herr suriickkommt! (versorgt es in einem Korb, dann,
Wil dios weschehen, blickt sie auf den Gutsverwalter)
44 et whe nun, diese Leiche, und schnarcht! Wollte Gott, dass
Aievemt Augenblick der Herr von der Hochzeit kime und
il cihie, du Schwein! Ich wette, du hittest hier zum letzten
Male geschimapust !
LN UWALTER  (rithrt sich nicht)
UL R NECHT  (tritt ein): Mit wem redest du da?

ETH A Mt dloser Leiche.

UL ENENECHY (warnend): Pass auf, was du sagst!

0 Wieen! der kann doch nicht horen!
LB NECIT: Sehlafende haben manchmal hellere Ohren als
| Lihie wachen!
1AL Hiby oiner an!
LR NECHT: Manchmal gehen Worte in sie ein, die sie
Lo wiemaly in ihre Ohren einlassen wiirden.
FAL I W mucht das schon?
U LE BB NECTHT . Nachher tun sie dann Dinge, die sie nicht
UL
{00 b vedent wie ein Wahrsager! Wer soll dich denn ver-

TR T
PO NECHT: Die Wahrheit ist die: jedes Wort ist eine
bt Swbild e uber unerkannt in unsere Seele schliipft, haben
Lotne Cowalt mehr dariiber!

A Bann wird, wenn ich diesen Kerl ein Schwein genannt,
ol sich in eine Schweinsseele verwandeln?

L NECHT s Das was schweinisch ist in ihm, wird stirker,
winn w0 von ithm redet!

f AL i wann bist du unter die Prediger gegangen?

R R NECTT leh sage nur, was mich die Erfahrung gelehrt.
Lot bt Blick auf den Tisch) lagst uns neue Lichter auf-




